Priloha €.2 k Zmluve o sprostredkovani predaja vstupeniek pre predajné miesta
uzavretej podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika:
~Vyzdvihnutie rezervovanych a objednanych vstupeniek"

Addendum no. 2 to the Contract for arrangement of ticket sale for selling places
concluded under § 269 subsection 2 Commercial Code:
»Withdrawal of reserved and ordered ticke

eventim sk, s.r.o.

Sidlo / Registered seat: Ulica 29. Augusta 5, 811 08 Bratislava
1CO / Identification No.: 35 867 922

DIC / Tax No.: 2021757232

IC DPH / VAT No.: SK2021757232

Bankové spojenie / Bank name: Tatra banka, a.s.

Cislo Gctu / Bank account No.: 2625224222/1100

V mene spolocnosti kond / Represented by. Andreas Egger

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava I, oddiel Sro,
vlozka ¢.29878/B / The company is registered with Commercial Register of the District Court Bratislava
1, section Sro, entry number 29878/8

d'alej len "eventim” / hereinafter as referred to as “eventim”

&

Sidlo / Registered seat: 72:/"’5&:4/’47'/&’3 /55/‘/7!{&;’ SENIC A
1CO / Identification No.: ... 4% 52,825 onerivrinsirsinsnsans
DIC/ Tax No.: ...2022 735524

IC DPH / VAT No.: .54 4042 %35: i

Bankové spojenie / Bankname- 7:"_2?{5/7/'/0? Fos 5' Tt ‘5’

Cislo Gty / Bank account No.: A242.7244.72. 5’777&7 .

V mene spolo&nosti kond / Represented by j Lysope, f”"/z""f“_((y

2ELREACHE. SLYZBY Jri=ST4 SENICA , SPO/. S 4o,

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom ......................., 0ddiel Sro,
vioZka €. ......oveuvnninennnnns | The company is registered with Commercial Register of the District Court
................................ , Section Sro, entry NUMDBEN .........covcvvisevriesirinnny

d'alej len "predajné miesto” / hereinafter as referred to as “outlet”

sa dohodli na tomto dodatku €. 2 k zmluve o poskytovani sluZieb pri zabezpeéeni predaiji vstupeniek
uzavretej medzi zmluvnymi stranami dia «.......cccceevivnneens ako je uvedené nizsie.

have agreed to this addendum no. 2 to the contract for provision of services ensuring ticket sale
concluded between contracting parties on ...........cccceeeu.... as follows.



Predajné miesto sa zavazuje, Ze na poziadanie zaujemcu (ndvstevnika) vydd a odovzda
zaujemcovi (navstevnikovi) platni vstupenku, ktord bola objednand cez internetovi stranku
www.eventim.sk a v plnom rozsahu a riadne uhradena. Pokial' nie je dohodnuté inak, vstupenka
nebude vydana splnomocnencovi opravnenej osoby.

The selling place is obliged to issue and hand over the valid ticket, which was ordered via internet
website www.eventim.sk and duly and in full extent settled, to the interested buyer (visitor) upon
his request. Unless agreed otherwise, the ticket shall not be handed over to a proxy of entitled
person.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vydanie a odovzdanie platnej vstupenky pre zadujemcu
(navstevnika), ktory si vstupenku objednal cez internetovi strénku www.eventim.sk a riadne ju
zaplatil, prinalezi predajnému miestu provizia.

The contracting parties agreed that the selling place is entitled to commit for issue and hand over
of the valid ticket to the interested buyer (visitor), who ordered the ticket via internet website
www.eventim.sk and duly paid for it.

Predajné miesto ma narok na proviziu vo vyske 0,50 EUR z kazdej riadne vydanej a odovzdanej
objednévky, ktora bola objednana cez internetovi(l strdnku www.eventim.sk. Dohodnutd suma za
proviziu je vratane DPH podla platnych pravnych predpisov. Takto dohodnutd provizia je kone¢na
a pokryva vsetky néroky predajného miesta suvisiace s poskytnutym plnenim podla tejto prilohy,
a to vratane naroku na nahradu suvisiacich nakladov.

The selling place is entitled to commission of the amount of 0,50 EUR for each duly issued and
handed order ordered via internet website www.eventim.sk. Agreed commission amount includes
VAT according to current legislation. The agreed commission amount is final and covers also all
respective claims of the selling place related to providing services under this addendum, including
but not limited to claim for compensation of related expenses.

Provizia podla odseku 3 bude predajnému miestu vypldcand mesacne za nasledovnych
podmienok. Po skonceni kalendarneho mesiaca eventim zaSle predajnému miestu spravu
s prehl'adom objednavok vstupeniek, ktoré boli predajnym miestom vydané zakaznikom za dany
kalendarny mesiac. Na zaklade prehladu predajné miesto bezodkladne vystavi a doruci eventimu
faktiru ako riadny Gctovny doklad a vyzvu pre zaplatenie provizie v uréenej lehote splatnosti.
Lehota splatnosti faktury bude najmenej 14 dni od vystavenia faktury.

The commission under subpar. 3 shall be paid to the selling place on a monthly basis on the
following condiitions. After the end of a calendar month, eventim shall deliver to the selling point a
report stating summary of ticket orders handed over to customers by the selling point during the
respective calendar month. Based on the report, the selling point shall immediately issue and
deliver to the eventim an invoice as a due accounting document and notice for settlement of the
commission within the set date of payment. The date of payment shall be no less than ... days
from issuing the invoice.

11,

Vzt'ahy neupravené tymto dodatkom sa riadia nadalej zmluvou o poskytovani sluzieb
pri zabezpeceni predaji vstupeniek uzavretej medzi zmluvnymi stranami dia ......cceeecveeeriuerieraenns

Relations, which are not regulated by this addendum, are henceforth governed by the contract
for provision of services ensuring ticket sale concluded between the contracting parties



2. Pravidld pre vyzdvihnutie rezervovanych, objednanych a zaplatenych vstupeniek podia

¢l. I tohto dodatku je eventim oprévneny jednostranne zrudit' na zaklade pisomného ozndmenia
predajnému miestu, a to najmenej 14 dni vopred. V pripade zruenia pravidiel pre vyzdvihnutie
rezervovanych a objednanych vstupeniek podlfa &. Itohto dodatku zo strany eventimu,
sa postupuje v zmysle podmienok dohodnutych zmluvou o poskytovani sluZieb pri zabezpeéeni
predaji vstupeniek uzavretej medzi zmluvnymi stranami dna .. .
Eventim is entitled to unilaterally recall the rules for wrthdrawal of reserved ordemd and paid for
tickets under Art. I of this addendum by a written notice to the selling place, and that at least 14
aays in advance. In the event of recall of rules for withdrawal of reserved and ordered tickets
under Art. I of this addendum, the parties further proceed in accordance with the terms agreed
by contract for provision of services ensuring ticket sale concluded between the contracting
BARESION soiviviiiviveinvensinnsaniivsssiies

3. Tento dodatok ¢. 2 k zmluve o poskytovani sluzieb pri zabezpegeni predaji vstupeniek uzavretej
medzi zmluvnymi stranami dfia .............cccenneee.. Nadoblda platnost’ a Gcinnost’ diiom
podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

This addendum no. 2 to the Contract for provision of services ensuring ticket sale concluded
between the contracting parties on ........cc.cccvervevsvesnn. comes into effect by the day of signing by
both contracting parties.

4. Zmluvné strany zhodne vyhlasujl, Ze s obsahom tohto dodatku sthlasia, Ze bol uzavrety podia

ich pravej a slobodnej vdle, zrozumitelne a vazne, Ze nebol uzatvoreny v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Znenie tohto dokumentu v slovenskom jazyku mé vidy prednost.
Tento dodatok si precitali, jeho obsahu porozumeli a na znak toho, Ze s obsahom tohto dodatku
sthlasia, ho vlastnoruéne podpisuj.
The contracting parties proclaim to agree with content of this addendum and that it was
concluded according to their own right free choice, understandably and seriously, that it was
concluded neither under duress nor on markedly disadvantageous terms. The version of this
document in Slovak language shall always prevail. The parties read this addendum, understood
its content and manifest their agreement with the addendum’s content by their own signature.

V/in Bratlslav Vi e BELLC oo
4
(2
Dna / on ..... Z/ Dna / on Z¥2267/ ..............
Za eventim: Za predajné miesto / outlet

_—REKREACNE SLUZBY MESTA SENICA,

spal. s ro.

Tehelns 3%, Senica
150:44525571, DIC: 2082735528
16 DF ;i

Andreas [fgger
Konatgfl



